
Manual LED dustproof light with emergency
module 150lm/W Project

EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill holes for installing the light fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max.
cross-section 4x0.75 mm² - 4x1.5 mm², N = Neutral, PE = , F = Phase, + = L´ Switched phase Line 5. Attach the connector and tighten it,
6. Insert the dowels into the holes and attach the metal bracket with screws, 7. Snap the light fixture into the metal bracket, 8. Turn on the power supply.

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez
4x0,75 mm² - 4x1,5 mm², N = Nula, PE = Zem, F = Fáze, + = L´ Spínaná fáze Lin 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do děr hmoždinky
a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte napájanie, 2. Vyvŕtajte otvory na inštaláciu svietidla, 3. Odstráňte konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez 4x0,75 mm² - 4x1,5 mm²
N = neutrálny vodič, PE = uzemňovací vodič, F = fázový vodič, + = L´ spínaná fáza 5. Pripevnite konektor a utiahnite, 6. Vložte kolíky do otvorov a
pripevnite kovovú konzolu skrutkami, 7. Zasunúť svietidlo do kovovej konzoly, 8. Zapnite napájanie.

HU: 1. Kapcsolja ki az áramellátást, 2. Fúrjon lyukakat a lámpa felszereléséhez, 3. Szerelje le a csatlakozót, 4. Helyezze be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 4x0,75 mm² - 4x1,5 mm², N = nulla, PE = , F = fázis, + = L´ kapcsolódó fázis Lin 5. Helyezze be a csatlakozót és
húzza meg, 6. Helyezze a furatokba a tipliket, és rögzítse a fém tartólemezt csavarokkal, 7. Pattintsa be a lámpatestet a fém tartólemezbe,
8. Kapcsolja be az áramellátást.

RO: 1. Deconectați alimentarea cu energie electrică, 2. Găuriți găurile pentru instalarea corpului de iluminat, 3. Demontați conectorul, 4. Introduceți cablul în
conector, secțiune maximă 4x0,75 mm² - 4x1,5 mm², N = Null,PE = , F = Fază, + = L´ Fază comutată Lin 5. Montați conectorul și strângeți-l,
6. Introduceți diblurile în găuri și fixați suportul metalic cu șuruburi, 7. Fixați corpul de iluminat în suportul metalic, 8. Porniți alimentarea cu energie electrică.

PL: 1. Odłącz zasilanie elektryczne, 2. Wywierć otwory do montażu oprawy oświetleniowej, 3. Zdemontuj złącze, 4. Włóż przewód do złącza, maks. przekrój
4x0,75 mm² - 4x1,5 mm², N = zero, PE = uziemienie, F = faza, + = L´ faza przełączana Lin 5. Załóż złącze i dokręć, 6. Włóż kołki do otworów i
przymocuj metalowy uchwyt śrubami, 7. Zatrzasnĳ oprawę oświetleniową w metalowym uchwycie, 8. Włącz zasilanie elektryczne.
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EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill the holes to install the fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max. cross-section
3x0.75 mm² - 3x1.5 mm², pay attention to the correct connection of the wires (black or brown - L, blue - N, green-yellow - PE), 5. Insert the connector and
tighten, 6. Insert dowels into the holes and attach the sheet metal holder with screws, 7. Snap the lamp into the metal holder, 8. Turn on the power
supply. Energy.

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez 3x0,75
mm² - 3x1,5 mm², dbejte na správné zapojení žil (černá nebo hnědá - L, modrá - N, zelenožlutá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do
děr hmoždinky a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte prívod elektrickej energie, 2. Vyvŕtajte diery pre inštaláciu svietidla, 3. Demontovať konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez
3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², dbajte na správne zapojenie žíl (čierna alebo hnedá - L, modrá - N, zelenožltá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotiahnite,
6. Vložte do dier hmoždinky a prichyťte plechový držiak skrutky, 7. Svietidlo zacvaknite do plechového držiaka, 8. Zapnite prívod el. Energia.

HU: 1. Húzza ki a tápfeszültséget, 2. Fúrja ki a lyukakat a szerelvény felszereléséhez, 3. Távolítsa el a csatlakozót, 4. Dugja be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², ügyeljen a vezetékek helyes csatlakoztatására (fekete vagy barna - L, kék - N, zöld-sárga - PE),
5. Helyezze be a csatlakozót és húzza meg, 6. Helyezze be a dübeleket a furatokba, és rögzítse csavarokkal a fémlemez tartót, 7. Pattintsa be a
lámpát a fém tartóba, 8. Kapcsolja be az áramellátást. Energia.

RO: 1. Deconectați sursa de alimentare, 2. Găuriți găurile pentru a instala dispozitivul, 3. Scoateți conectorul, 4. Introduceți firul în conector, secțiune
transversală maximă 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², acordați atenție conexiunii corecte a firelor (negru sau maro - L, albastru - N, verde-galben - PE), 5.
Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Introduceți diblurile în găuri și atașați suportul de tablă cu șuruburi, 7.Fixați lampa în suportul metalic, 8. Porniți sursa
de alimentare. Energie.

PL: 1. Odłącz zasilanie, 2. Wywierć otwory, aby zainstalować uchwyt, 3. Usuń złącze, 4. Włożyć przewód do złącza o przekroju maks. 3x0,75 mm² - 3x1,5
mm², zwracając uwagę na prawidłowe podłączenie przewodów (czarny lub brązowy - L, niebieski - N, zielono-żółty - PE), 5. Włóż złącze i dokręć,
6. Włóż kołki w otwory i przymocuj blaszany uchwyt za pomocą śrub, 7. Zatrzaśnĳ lampę w metalowym uchwycie, 8. Włącz zasilanie. Energia.
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EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill the holes to install the fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max. cross-section
3x0.75 mm² - 3x1.5 mm², pay attention to the correct connection of the wires (black or brown - L, blue - N, green-yellow - PE), 5. Insert the connector and
tighten, 6. Insert dowels into the holes and attach the sheet metal holder with screws, 7. Snap the lamp into the metal holder, 8. Turn on the power
supply. Energy.

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez 3x0,75
mm² - 3x1,5 mm², dbejte na správné zapojení žil (černá nebo hnědá - L, modrá - N, zelenožlutá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do
děr hmoždinky a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte prívod elektrickej energie, 2. Vyvŕtajte diery pre inštaláciu svietidla, 3. Demontovať konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez
3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², dbajte na správne zapojenie žíl (čierna alebo hnedá - L, modrá - N, zelenožltá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotiahnite,
6. Vložte do dier hmoždinky a prichyťte plechový držiak skrutky, 7. Svietidlo zacvaknite do plechového držiaka, 8. Zapnite prívod el. Energia.

HU: 1. Húzza ki a tápfeszültséget, 2. Fúrja ki a lyukakat a szerelvény felszereléséhez, 3. Távolítsa el a csatlakozót, 4. Dugja be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², ügyeljen a vezetékek helyes csatlakoztatására (fekete vagy barna - L, kék - N, zöld-sárga - PE),
5. Helyezze be a csatlakozót és húzza meg, 6. Helyezze be a dübeleket a furatokba, és rögzítse csavarokkal a fémlemez tartót, 7. Pattintsa be a
lámpát a fém tartóba, 8. Kapcsolja be az áramellátást. Energia.

RO: 1. Deconectați sursa de alimentare, 2. Găuriți găurile pentru a instala dispozitivul, 3. Scoateți conectorul, 4. Introduceți firul în conector, secțiune
transversală maximă 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², acordați atenție conexiunii corecte a firelor (negru sau maro - L, albastru - N, verde-galben - PE), 5.
Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Introduceți diblurile în găuri și atașați suportul de tablă cu șuruburi, 7.Fixați lampa în suportul metalic, 8. Porniți sursa
de alimentare. Energie.

PL: 1. Odłącz zasilanie, 2. Wywierć otwory, aby zainstalować uchwyt, 3. Usuń złącze, 4. Włożyć przewód do złącza o przekroju maks. 3x0,75 mm² - 3x1,5
mm², zwracając uwagę na prawidłowe podłączenie przewodów (czarny lub brązowy - L, niebieski - N, zielono-żółty - PE), 5. Włóż złącze i dokręć,
6. Włóż kołki w otwory i przymocuj blaszany uchwyt za pomocą śrub, 7. Zatrzaśnĳ lampę w metalowym uchwycie, 8. Włącz zasilanie. Energia.
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EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill the holes to install the fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max. cross-section
3x0.75 mm² - 3x1.5 mm², pay attention to the correct connection of the wires (black or brown - L, blue - N, green-yellow - PE), 5. Insert the connector and
tighten, 6. Insert dowels into the holes and attach the sheet metal holder with screws, 7. Snap the lamp into the metal holder, 8. Turn on the power
supply. Energy.

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez 3x0,75
mm² - 3x1,5 mm², dbejte na správné zapojení žil (černá nebo hnědá - L, modrá - N, zelenožlutá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do
děr hmoždinky a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte prívod elektrickej energie, 2. Vyvŕtajte diery pre inštaláciu svietidla, 3. Demontovať konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez
3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², dbajte na správne zapojenie žíl (čierna alebo hnedá - L, modrá - N, zelenožltá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotiahnite,
6. Vložte do dier hmoždinky a prichyťte plechový držiak skrutky, 7. Svietidlo zacvaknite do plechového držiaka, 8. Zapnite prívod el. Energia.

HU: 1. Húzza ki a tápfeszültséget, 2. Fúrja ki a lyukakat a szerelvény felszereléséhez, 3. Távolítsa el a csatlakozót, 4. Dugja be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², ügyeljen a vezetékek helyes csatlakoztatására (fekete vagy barna - L, kék - N, zöld-sárga - PE),
5. Helyezze be a csatlakozót és húzza meg, 6. Helyezze be a dübeleket a furatokba, és rögzítse csavarokkal a fémlemez tartót, 7. Pattintsa be a
lámpát a fém tartóba, 8. Kapcsolja be az áramellátást. Energia.

RO: 1. Deconectați sursa de alimentare, 2. Găuriți găurile pentru a instala dispozitivul, 3. Scoateți conectorul, 4. Introduceți firul în conector, secțiune
transversală maximă 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², acordați atenție conexiunii corecte a firelor (negru sau maro - L, albastru - N, verde-galben - PE), 5.
Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Introduceți diblurile în găuri și atașați suportul de tablă cu șuruburi, 7.Fixați lampa în suportul metalic, 8. Porniți sursa
de alimentare. Energie.

PL: 1. Odłącz zasilanie, 2. Wywierć otwory, aby zainstalować uchwyt, 3. Usuń złącze, 4. Włożyć przewód do złącza o przekroju maks. 3x0,75 mm² - 3x1,5
mm², zwracając uwagę na prawidłowe podłączenie przewodów (czarny lub brązowy - L, niebieski - N, zielono-żółty - PE), 5. Włóż złącze i dokręć,
6. Włóż kołki w otwory i przymocuj blaszany uchwyt za pomocą śrub, 7. Zatrzaśnĳ lampę w metalowym uchwycie, 8. Włącz zasilanie. Energia.
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EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill the holes to install the fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max. cross-section
3x0.75 mm² - 3x1.5 mm², pay attention to the correct connection of the wires (black or brown - L, blue - N, green-yellow - PE), 5. Insert the connector and
tighten, 6. Insert dowels into the holes and attach the sheet metal holder with screws, 7. Snap the lamp into the metal holder, 8. Turn on the power
supply. Energy.

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez 3x0,75
mm² - 3x1,5 mm², dbejte na správné zapojení žil (černá nebo hnědá - L, modrá - N, zelenožlutá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do
děr hmoždinky a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte prívod elektrickej energie, 2. Vyvŕtajte diery pre inštaláciu svietidla, 3. Demontovať konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez
3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², dbajte na správne zapojenie žíl (čierna alebo hnedá - L, modrá - N, zelenožltá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotiahnite,
6. Vložte do dier hmoždinky a prichyťte plechový držiak skrutky, 7. Svietidlo zacvaknite do plechového držiaka, 8. Zapnite prívod el. Energia.

HU: 1. Húzza ki a tápfeszültséget, 2. Fúrja ki a lyukakat a szerelvény felszereléséhez, 3. Távolítsa el a csatlakozót, 4. Dugja be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², ügyeljen a vezetékek helyes csatlakoztatására (fekete vagy barna - L, kék - N, zöld-sárga - PE),
5. Helyezze be a csatlakozót és húzza meg, 6. Helyezze be a dübeleket a furatokba, és rögzítse csavarokkal a fémlemez tartót, 7. Pattintsa be a
lámpát a fém tartóba, 8. Kapcsolja be az áramellátást. Energia.

RO: 1. Deconectați sursa de alimentare, 2. Găuriți găurile pentru a instala dispozitivul, 3. Scoateți conectorul, 4. Introduceți firul în conector, secțiune
transversală maximă 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², acordați atenție conexiunii corecte a firelor (negru sau maro - L, albastru - N, verde-galben - PE), 5.
Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Introduceți diblurile în găuri și atașați suportul de tablă cu șuruburi, 7.Fixați lampa în suportul metalic, 8. Porniți sursa
de alimentare. Energie.

PL: 1. Odłącz zasilanie, 2. Wywierć otwory, aby zainstalować uchwyt, 3. Usuń złącze, 4. Włożyć przewód do złącza o przekroju maks. 3x0,75 mm² - 3x1,5
mm², zwracając uwagę na prawidłowe podłączenie przewodów (czarny lub brązowy - L, niebieski - N, zielono-żółty - PE), 5. Włóż złącze i dokręć,
6. Włóż kołki w otwory i przymocuj blaszany uchwyt za pomocą śrub, 7. Zatrzaśnĳ lampę w metalowym uchwycie, 8. Włącz zasilanie. Energia.
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EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill the holes to install the fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max. cross-section
3x0.75 mm² - 3x1.5 mm², pay attention to the correct connection of the wires (black or brown - L, blue - N, green-yellow - PE), 5. Insert the connector and
tighten, 6. Insert dowels into the holes and attach the sheet metal holder with screws, 7. Snap the lamp into the metal holder, 8. Turn on the power

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez 3x0,75
mm² - 3x1,5 mm², dbejte na správné zapojení žil (černá nebo hnědá - L, modrá - N, zelenožlutá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do
děr hmoždinky a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte prívod elektrickej energie, 2. Vyvŕtajte diery pre inštaláciu svietidla, 3. Demontovať konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez
3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², dbajte na správne zapojenie žíl (čierna alebo hnedá - L, modrá - N, zelenožltá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotiahnite,
6. Vložte do dier hmoždinky a prichyťte plechový držiak skrutky, 7. Svietidlo zacvaknite do plechového držiaka, 8. Zapnite prívod el. Energia.

HU: 1. Húzza ki a tápfeszültséget, 2. Fúrja ki a lyukakat a szerelvény felszereléséhez, 3. Távolítsa el a csatlakozót, 4. Dugja be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², ügyeljen a vezetékek helyes csatlakoztatására (fekete vagy barna - L, kék - N, zöld-sárga - PE),
5. Helyezze be a csatlakozót és húzza meg, 6. Helyezze be a dübeleket a furatokba, és rögzítse csavarokkal a fémlemez tartót, 7. Pattintsa be a

RO: 1. Deconectați sursa de alimentare, 2. Găuriți găurile pentru a instala dispozitivul, 3. Scoateți conectorul, 4. Introduceți firul în conector, secțiune
transversală maximă 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², acordați atenție conexiunii corecte a firelor (negru sau maro - L, albastru - N, verde-galben - PE), 5.
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EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill the holes to install the fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max. cross-section
3x0.75 mm² - 3x1.5 mm², pay attention to the correct connection of the wires (black or brown - L, blue - N, green-yellow - PE), 5. Insert the connector and
tighten, 6. Insert dowels into the holes and attach the sheet metal holder with screws, 7. Snap the lamp into the metal holder, 8. Turn on the power
supply. Energy.

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez 3x0,75
mm² - 3x1,5 mm², dbejte na správné zapojení žil (černá nebo hnědá - L, modrá - N, zelenožlutá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do
děr hmoždinky a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte prívod elektrickej energie, 2. Vyvŕtajte diery pre inštaláciu svietidla, 3. Demontovať konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez
3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², dbajte na správne zapojenie žíl (čierna alebo hnedá - L, modrá - N, zelenožltá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotiahnite,
6. Vložte do dier hmoždinky a prichyťte plechový držiak skrutky, 7. Svietidlo zacvaknite do plechového držiaka, 8. Zapnite prívod el. Energia.

HU: 1. Húzza ki a tápfeszültséget, 2. Fúrja ki a lyukakat a szerelvény felszereléséhez, 3. Távolítsa el a csatlakozót, 4. Dugja be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², ügyeljen a vezetékek helyes csatlakoztatására (fekete vagy barna - L, kék - N, zöld-sárga - PE),
5. Helyezze be a csatlakozót és húzza meg, 6. Helyezze be a dübeleket a furatokba, és rögzítse csavarokkal a fémlemez tartót, 7. Pattintsa be a
lámpát a fém tartóba, 8. Kapcsolja be az áramellátást. Energia.

RO: 1. Deconectați sursa de alimentare, 2. Găuriți găurile pentru a instala dispozitivul, 3. Scoateți conectorul, 4. Introduceți firul în conector, secțiune
transversală maximă 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², acordați atenție conexiunii corecte a firelor (negru sau maro - L, albastru - N, verde-galben - PE), 5.
Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Introduceți diblurile în găuri și atașați suportul de tablă cu șuruburi, 7.Fixați lampa în suportul metalic, 8. Porniți sursa
de alimentare. Energie.

PL: 1. Odłącz zasilanie, 2. Wywierć otwory, aby zainstalować uchwyt, 3. Usuń złącze, 4. Włożyć przewód do złącza o przekroju maks. 3x0,75 mm² - 3x1,5
mm², zwracając uwagę na prawidłowe podłączenie przewodów (czarny lub brązowy - L, niebieski - N, zielono-żółty - PE), 5. Włóż złącze i dokręć,
6. Włóż kołki w otwory i przymocuj blaszany uchwyt za pomocą śrub, 7. Zatrzaśnĳ lampę w metalowym uchwycie, 8. Włącz zasilanie. Energia.
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EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill the holes to install the fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max. cross-section
3x0.75 mm² - 3x1.5 mm², pay attention to the correct connection of the wires (black or brown - L, blue - N, green-yellow - PE), 5. Insert the connector and
tighten, 6. Insert dowels into the holes and attach the sheet metal holder with screws, 7. Snap the lamp into the metal holder, 8. Turn on the power
supply. Energy.

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez 3x0,75
mm² - 3x1,5 mm², dbejte na správné zapojení žil (černá nebo hnědá - L, modrá - N, zelenožlutá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do
děr hmoždinky a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte prívod elektrickej energie, 2. Vyvŕtajte diery pre inštaláciu svietidla, 3. Demontovať konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez
3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², dbajte na správne zapojenie žíl (čierna alebo hnedá - L, modrá - N, zelenožltá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotiahnite,
6. Vložte do dier hmoždinky a prichyťte plechový držiak skrutky, 7. Svietidlo zacvaknite do plechového držiaka, 8. Zapnite prívod el. Energia.

HU: 1. Húzza ki a tápfeszültséget, 2. Fúrja ki a lyukakat a szerelvény felszereléséhez, 3. Távolítsa el a csatlakozót, 4. Dugja be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², ügyeljen a vezetékek helyes csatlakoztatására (fekete vagy barna - L, kék - N, zöld-sárga - PE),
5. Helyezze be a csatlakozót és húzza meg, 6. Helyezze be a dübeleket a furatokba, és rögzítse csavarokkal a fémlemez tartót, 7. Pattintsa be a
lámpát a fém tartóba, 8. Kapcsolja be az áramellátást. Energia.

RO: 1. Deconectați sursa de alimentare, 2. Găuriți găurile pentru a instala dispozitivul, 3. Scoateți conectorul, 4. Introduceți firul în conector, secțiune
transversală maximă 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², acordați atenție conexiunii corecte a firelor (negru sau maro - L, albastru - N, verde-galben - PE), 5.
Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Introduceți diblurile în găuri și atașați suportul de tablă cu șuruburi, 7.Fixați lampa în suportul metalic, 8. Porniți sursa
de alimentare. Energie.

PL: 1. Odłącz zasilanie, 2. Wywierć otwory, aby zainstalować uchwyt, 3. Usuń złącze, 4. Włożyć przewód do złącza o przekroju maks. 3x0,75 mm² - 3x1,5
mm², zwracając uwagę na prawidłowe podłączenie przewodów (czarny lub brązowy - L, niebieski - N, zielono-żółty - PE), 5. Włóż złącze i dokręć,
6. Włóż kołki w otwory i przymocuj blaszany uchwyt za pomocą śrub, 7. Zatrzaśnĳ lampę w metalowym uchwycie, 8. Włącz zasilanie. Energia.
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EN: 1. Disconnect the power supply, 2. Drill the holes to install the fixture, 3. Remove the connector, 4. Insert the wire into the connector, max. cross-section
3x0.75 mm² - 3x1.5 mm², pay attention to the correct connection of the wires (black or brown - L, blue - N, green-yellow - PE), 5. Insert the connector and
tighten, 6. Insert dowels into the holes and attach the sheet metal holder with screws, 7. Snap the lamp into the metal holder, 8. Turn on the power
supply. Energy.

CZ: 1. Odpojte přívod elektrické energie, 2. Vyvrtejte díry pro instalaci svítidla, 3. Demontujete kontektor, 4. Vložte vodič do konektoru, max. průřez 3x0,75
mm² - 3x1,5 mm², dbejte na správné zapojení žil (černá nebo hnědá - L, modrá - N, zelenožlutá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Vložte do
děr hmoždinky a přichyťte plechový držák šroubky, 7. Svítidlo zacvakněte do plechového držáku, 8. Zapněte přívod el. Energie.

SK: 1. Odpojte prívod elektrickej energie, 2. Vyvŕtajte diery pre inštaláciu svietidla, 3. Demontovať konektor, 4. Vložte vodič do konektora, max. prierez
3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², dbajte na správne zapojenie žíl (čierna alebo hnedá - L, modrá - N, zelenožltá - PE), 5. Nasaďte konektor a dotiahnite,
6. Vložte do dier hmoždinky a prichyťte plechový držiak skrutky, 7. Svietidlo zacvaknite do plechového držiaka, 8. Zapnite prívod el. Energia.

HU: 1. Húzza ki a tápfeszültséget, 2. Fúrja ki a lyukakat a szerelvény felszereléséhez, 3. Távolítsa el a csatlakozót, 4. Dugja be a vezetéket a csatlakozóba,
max. keresztmetszet 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², ügyeljen a vezetékek helyes csatlakoztatására (fekete vagy barna - L, kék - N, zöld-sárga - PE),
5. Helyezze be a csatlakozót és húzza meg, 6. Helyezze be a dübeleket a furatokba, és rögzítse csavarokkal a fémlemez tartót, 7. Pattintsa be a
lámpát a fém tartóba, 8. Kapcsolja be az áramellátást. Energia.

RO: 1. Deconectați sursa de alimentare, 2. Găuriți găurile pentru a instala dispozitivul, 3. Scoateți conectorul, 4. Introduceți firul în conector, secțiune
transversală maximă 3x0,75 mm² - 3x1,5 mm², acordați atenție conexiunii corecte a firelor (negru sau maro - L, albastru - N, verde-galben - PE), 5.
Nasaďte konektor a dotáhněte, 6. Introduceți diblurile în găuri și atașați suportul de tablă cu șuruburi, 7.Fixați lampa în suportul metalic, 8. Porniți sursa
de alimentare. Energie.

PL: 1. Odłącz zasilanie, 2. Wywierć otwory, aby zainstalować uchwyt, 3. Usuń złącze, 4. Włożyć przewód do złącza o przekroju maks. 3x0,75 mm² - 3x1,5
mm², zwracając uwagę na prawidłowe podłączenie przewodów (czarny lub brązowy - L, niebieski - N, zielono-żółty - PE), 5. Włóż złącze i dokręć,
6. Włóż kołki w otwory i przymocuj blaszany uchwyt za pomocą śrub, 7. Zatrzaśnĳ lampę w metalowym uchwycie, 8. Włącz zasilanie. Energia.
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EN: The luminaire is switched off by default, in case of a power failure the luminaire is switched on as an emergency.
The lamp is off. It will turn on when the power supply fails. The wiring contains only the N wire and the L wire. The luminaire is not controlled by a switch. In both modes,
a test switch ("Test switch") is connected to verify the emergency mode functionality and an LED indicator to indicate the operating status of the system and battery.
CZ: Svítidlo standardně vypnuto, při výpadku elektrické energie se svítidlo nouzově rozsvítí.
Svítidlo je vypnuté. Rozsvítí se při výpadku elektrického napájení. Zapojení obsahuje pouze N vodič a L vodič. Svítidlo není ovládáno vypínačem. V obou režimech je
připojen testovací spínač („Test switch“) pro ověření funkčnosti nouzového režimu a LED indikátor pro signalizaci provozního stavu systému a baterie.
SK: Svietidlo je štandardne vypnuté, v prípade výpadku prúdu sa svietidlo núdzovo zapne.
Lampa je vypnutá. Zapne sa pri výpadku napájania. Zapojenie obsahuje iba vodič N a vodič L. Svietidlo nie je ovládané vypínačom. V oboch režimoch je pripojený
skúšobný spínač („Testovací spínač“) na overenie funkčnosti núdzového režimu a LED indikátor na indikáciu prevádzkového stavu systému a batérie.
HU: A lámpatest alapértelmezés szerint ki van kapcsolva, áramkimaradás esetén a lámpatest vészhelyzetben bekapcsol.
A lámpa ki van kapcsolva. Bekapcsol, ha az áramellátás meghibásodik. A vezetékezés csak az N és az L vezetéket tartalmazza. A lámpatestet nem kapcsoló vezérli.
Mindkét üzemmódban egy tesztkapcsoló („Test switch”) van csatlakoztatva a vészhelyzeti üzemmód működésének ellenőrzésére, valamint egy LED-kĳelző a rendszer
és az akkumulátor működési állapotának jelzésére.
RO: În mod implicit, corpul de iluminat este oprit; în cazul unei pene de curent, corpul de iluminat este pornit de urgență.
Lampa este oprită. Se va aprinde atunci când sursa de alimentare cedează. Cablajul conține doar firul N și firul L. Corpul de iluminat nu este controlat de un comutator.
În ambele moduri, un comutator de testare („comutator de testare”) este conectat pentru a verifica funcționalitatea modului de urgență și un indicator LED pentru a indica
starea de funcționare a sistemului și a bateriei.
PL: Oprawa jest domyślnie wyłączona, w przypadku awarii zasilania oprawa jest włączana awaryjnie.
Lampa jest wyłączona. Włączy się, gdy nastąpi awaria zasilania. Okablowanie zawiera tylko przewód N i przewód L. Oprawa nie jest sterowana za pomocą
przełącznika. W obu trybach podłączony jest przełącznik testowy („Test switch”) w celu sprawdzenia działania trybu awaryjnego oraz wskaźnik LED wskazujący stan
pracy systemu i akumulatora.ika.

EN: The luminaire is switched on/off by a switch, in case of power failure the luminaire is switched on in an emergency
Use a four-wire cable for connection to the switch. Connect the permanent phase to L, zero to N on the driver and emergency module, and the switched phase from
the switch to Lin. Connect the driver output to the Vi input and the LED module to the Vo output. Finally, connect the battery and test button.
CZ: Svítidlo zapínáno/vypínáno vypínačem, pří výpadku elektrické energie se svítidlo nouzově rozsvítí
Pro zapojení s vypínačem využĳte čtyřžilový kabel. Trvalou fázi připojte na L, nulu na N driveru a nouzového modulu a spínanou fázi od vypínače na Lin.
Výstup z driveru zapojte do vstupu Vi, LED modul až na výstup Vo. Nakonec připojte baterii a testovací tlačítko.
SK: Svietidlo sa zapína/vypína vypínačom, v prípade výpadku prúdu sa svietidlo núdzovo zapne
Na pripojenie k spínaču použite štvorvodičový kábel. Pripojte trvalú fázu k L, nulu k N na ovládači a núdzovom module a spínanú fázu zo spínača k Lin.
Pripojte výstup ovládača k vstupu Vi a modul LED k výstupu Vo. Nakoniec pripojte batériu a testovacie tlačidlo.

HU: A lámpatestet egy kapcsoló kapcsolja be/ki, áramkimaradás esetén a lámpatest vészhelyzetben bekapcsol.
A kapcsolóval való csatlakoztatáshoz használjon négyeres kábelt. A folyamatos fázist csatlakoztassa az L-hez, a nullát az N-hez a meghajtón és a vészhelyzeti
modulon, a kapcsolható fázist pedig a kapcsolóról a Lin-hez. A meghajtó kimenetét csatlakoztassa a Vi bemenethez, a LED modult pedig a Vo kimenethez.
Végül csatlakoztassa az akkumulátort és a tesztgombot.

RO: Aparatul de iluminat este pornit/oprit de un întrerupător, în caz de pană de curent, aparatul de iluminat este pornit în caz de urgență
Pentru conectarea la întrerupător, utilizați un cablu cu patru fire. Conectați faza permanentă la L, zero la N driverului și modulului de urgență și faza comutată de
la întrerupător la Lin. Conectați ieșirea driverului la intrarea Vi, modulul LED la ieșirea Vo. În final, conectați bateria și butonul de testare.

PL: Oprawa jest włączana/wyłączana za pomocą przełącznika, w przypadku awarii zasilania oprawa jest włączana awaryjnie
Do podłączenia przełącznika użyj kabla czteroprzewodowego. Fazę stałą podłącz do L, zero do N sterownika i modułu awaryjnego, a fazę przełączaną
z przełącznika do Lin. Wyjście sterownika podłącz do wejścia Vi, moduł LED do wyjścia Vo. Na koniec podłącz baterię i przycisk testowy.
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